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HA BENUL bW BEYEPHU

Ha Focnoam Bo33Baxb: CTUXMPLI Ha 8,
rnacb 4

CeaTuTento Xpuctosb Jlykd,/ »épTea
BOry cBAWEéHHan,/ UCNoBHAHMKOBD
yecTHOe yKpaléHie,/ LiépkBe
MpaBocnaBHbiA yaobpéHie,/ Kpbim-
CKin 3emni noxeanod,/ Bpayy 6narin u
MIUIOCTUBLIN,/ MOV OTb Bonb3Hel u
664 36aBuTUCA/ BBPOLO M N06OBIIO

TBOPALWMMD  BCEYECTHYIO  NaMATb
TBOIO.
NcnoBbAHMKD CBAWEHEHD/ 7

apxinactblpb 6naronpifiteHsb,/ 6naro-
yécTia  66pasb/ U UCTOUHUKD
ncubnénin,/ ceatutento JIyko, asnacs
ecn,/ T6I 60, nocpeab rOHEHIN
cnyXéHie UépkBn ©n  noOABUrb
BpayeBaHia He ocTasusBb,/ A06pH
nogeMb nocayxmunb ecn./ Tbmke,
CBAWEHHOE  coBeplualolle  Top-
skectBd,/ NBCHbMM  AYXOBHbIMM TA
ybnaxkaemo.

Erga ycnblwanb ecn 60XECTBEHHbIM
rnace, 6naxéHHe Jlyko,/ ToOraa,
Kpéctb  TBOW  B3émb,/  Xpucty
HeBO3BPATHO nocnbaoBanb eci/ u,
Mmoboésito kKb Hemy pacnanaems,/
nocpeab ckopbéii, bonbaHen n 660b/
ncnosbaaHie 66pL coxpaHab ecin./
TEMKe, CBALWEHHOE COoBepLUaloLLe
TopKecTBd,/ MbCHbMU AYXOBHLIMU TA
ybnaxkaemn.
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AUX GRANDES VEPRES

Au Lucernaire : 8 sticheéres,
ton4

O saint hiérarque du Christ Luc,
offrande sacrée a Dieu, précieux
ornement des confesseurs, parure de
I'Eglise orthodoxe, louange de la terre
de Crimée, médecin tres-bon et
miséricordieux, prie pour que soient
délivrés des maladies et des malheurs,
ceux qui avec foi et amour célebrent
ta vénérable mémoire.

Saint confesseur et bienveillant
archipasteur, tu fus un modele de
piété et une source de guérisons, 0
saint hiérarque Luc; au milieu des
persécutions, tu ne cessas pas de
servir I'Eglise et de soigner, tu ceuvras
pour le bien des hommes. Aussi,
célébrant cette solennité sacrée, nous
te magnifions par des hymnes
spirituelles.

Lorsque tu entendis la voix divine, 6
bienheureux Luc, tu pris alors ta croix,
et tu suivis irrévocablement le Christ,
enflammé de I"amour envers Lui, tu
gardas admirablement la confession
de la foi. Aussi, célébrant cette
solennité sacrée, nous te magnifions
par des hymnes spirituelles.
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WHbI cTUXVPSI, rac 8:

Mamatb TBOW, cBaTUTEnto Jlyko,/ cb
noxsanamm cosepuiatoule,/ pagoctu
AYXOBHbIA UCMOHAOTCA Yaaa Llépkse
MpaBocnaBHbiA/ W NPIEMAOTbL, AKO
OTb UCTOYHMKA HeocKyaHaro,/ 6onbs-
HeEMb MW Heayromb 6narogatHoe
ncubneHie,/ eroske U HAMb NoAaBAWA,
Bpady 6orobnakéHHe,/ monnTBamm
TBOMMM.

Boromyape ceATUTeNt0,/ AKO
XuBonucaTesnb n3pAneHH n
BpayeBaTeNb WCKyceHb,/ anoctony
Jlykb ynoao6bunca ecn,/ Hannaue xe,
Aywé munoctmsoo/ n cépauemb
N0BOTPYAHBLIMB TOMY nocabaya,/ Bo
MpaLb 6e360kia BEPY HenopOuHyto
yTBepaans ecn./ Cerd pagm monmmb
TA:/ Mcubnm 1 NPocBbTM AyWK HALWA
MONNUTBAMU TBOMMM.

Ceatutento Jlyk6 borobnaxkéHHe,/ Bb
TEMHMLUAXb U M3rHAaHIMXb/ Ha BCAKD
néHb  6onb3HemMb M Hanactemb
npuobwasca,/ crtpagaHia  Xpucrta
paan Bo3nw6MNL ecn/ u, npénectn
3MMy  Tennotow  HOXKECTBEHHbIA
6nharoaatn pactonnsb,/ Ko XpucTy,
Hesaxoammomy CisiHito,/ co cnasoto
Bcennnca ecn./ Cer6 paau moénMmb
TAa:/ ncubnm n NnpocBbTM AyWK HAWA
MO/JINTBAMU TBOMMM.

Cnasa, rnac Tomxe:
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Autres sticheres, ton 8

Célébrant ta mémoire avec des
louanges, 6 saint hiérarque Luc, les
enfants de I’Eglise orthodoxe sont
emplis de joie spirituelle et regoivent
comme d’une source intarissable la
guérison pleine de grace des maladies
et des infirmités, que nous te prions
de nous accorder aussi par tes prieres,
0 médecin béni de Dieu.

Saint hiérarque sage en Dieu, comme
un peintre excellent et un médecin
éprouvé, tu t'apparentas a l'apbtre
Luc, et bien plus encore, par une ame
miséricordieuse et un cceur laborieux
tu le suivis, confirmant la foi
immaculée dans les ténebres de
I’athéisme. Aussi, nous te prions : par
tes prieres guéris et illumine nos
ames.

O saint hiérarque Luc bienheureux en
Dieu, dans les prisons et les exils,
communiant chaque jour aux
maladies et aux épreuves, tu aimas les
souffrances pour le Christ, et tu fis
fondre I’hiver de l'illusion par la grace
divine, cheminant avec gloire vers le
Christ, le Soleil sans couchant ; aussi
nous te prions : par tes prieres guéris
et illumine nos ames.

Gloire, méme ton
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Ceatutento Otye JIyk6 npeuygHe,/
cnyxutento TanHb BOXKECTBEHHbIXb,/

nbnatento  BuHorpaga  Xpuctoea,/
BbpbI yTBEp)KAeHie,/ LiépkBe
MpaBocnaBHbiA  CTONNE  HEMnoKo-
nebumobiii,/ UCTOMHUYE UCLBNEHIN
obunbHbIN,/ KpbImcThi nacresb
Ténnbli  npeacrtatento,/  Mmoaucs
NpecBaThHiA Tpouub/ cnactmca

AYWAMb HAWNMD.
N HBIHB, BoropoamyeHb

LUapb HebécHbit 3a yenosbKontobie
Ha 3eM/JN ABMCA U Cb YenoBbHKM
noxusé. OTb AHBbl 60 YNcTbla NAOTH
npiémbin n nsb HeA npowéapii cb
BOCnpiATiemb, eanHb écTb CbIHD,
cyryb6b ectectBOMb, HO HE VNOCTACIto.
TEmke, coBepwéHHa Tord Bora w
coBeplléHHa YenosHbKa BOWCTUHHY
nponosbaatoLLe, ncnosbayems
Xpucta Béra Hawero. Eroxke monn,
MaTn Be3HeBbBCTHas, nmomunosaTucA
AYWAMb HALWNMD.

Bxoab. MpokMmeHb AHé U YTEHIA.
MpnTyein yTéHie

MamATb NpasegHaro Cb NOXBasamu, 1
6narocnoséHie locnéaHe Ha rnasb
erd. bnaxeéHb YenoBHKb, MxKe 0bpbTe
NPemMyapoctb, U CMEPTEHDL, WKe
yebab pasymb. Jlyuywe 60 Cibd
KyrnoBaTu, Héxenu 3n1ata u cpebpa
cokpOBMLLA. YecTHbMLaA Ke écTb
KAMEHi# MHOTOUEHHbIXb, BCE e
yecTHOe  HeAoCTOMHO el écCTb.

////////////////////////////////////////////////////
vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv

/////////////////////////////////////////////////////
»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»

O merveilleux saint hiérarque Luc,
serviteur des Mysteres Divins, ouvrier
de la vigne du Christ, fondement de la
foi, inébranlable colonne de I'Eglise
orthodoxe, source abondante de
guérisons, intercesseur ardent pour
ton troupeau de Crimée, prie la Tres
Sainte Trinité de sauver nos ames.

Et maintenant, Théotokion

Le Roi des cieux, par amour pour les
hommes, s’est manifesté sur la terre
et a vécu parmi les humains ; en effet,
Il prit chair d’une Vierge pure, et d’Elle
Il naquit, apres Sa conception, Fils
Unique en deux natures, mais en une
Personne. Aussi, Le proclamant en
vérité, Dieu parfait et homme parfait,
nous Le confessons Christ, notre Dieu.
Supplie-Le, 6 Mere et Vierge, d’avoir
pitié de nous !

Entrée. Prokimenon du jour. Parémies.

Lecture des Proverbes

La mémoire du juste s'accompagne
d'éloges, sur sa téte repose la
bénédiction du Seigneur. Bienheureux
I'homme qui trouve la sagesse, le
mortel qui découvre l'intelligence !
Car mieux vaut l'acquérir que gagner
de l'argent, le profit qu'on en tire est
meilleur que I'or fin. Elle a bien plus de
prix que les pierres précieuses, pour
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Nonrota 60 AHéW u nbTa XMBOTA Bb
AEecCHMUb ef, Bb wWynub Xe eA
6oratctBo M cnaea. OTb YycTb €A
NCXOANTL NpPaBAa, 3aKOHL Xe U

MMNOCTb Ha A3bIub HOCUT®D.
Mocnywante yb6o MeHé, o0 4aaa,
yectHaas 60 peKky, UM 6naxkéHb

4enoBbLEKD, MKe MyT MOA COXPaHMUTD:
ncx6amM 6o mon — UCXOAM KMBOTA, U
yroToBnAeTcA XoThbHie oTb ldcrnoaa.
Cer6 paau Mo Bachb M npeanarato
MO rnacob CbIHOBOMDB
yenoBbYECKUM®D. Ako a3b,
NPemyapocTb, YCTPOUXb coBbTb, U
PA3yMb U CMbIC/Tb a3b NPU3Baxb. Mon
coBbTb M YTBEPKAEHIE, MO Pasymb,
MOA e KpbnocTb. A3b MeHé nbALLia
No6A10, NWYLWiN Ke MeHé 0bpALLYTD
6naronatob. PasymbiiTe y60,
He3106uBIN, KOBAPCTBO, HEHAKA3aHiun
e, npunaranTe cepgua. MNocnywanre
MeHé M Naku, 4yecTHaa 60 peky, u
OTBEP3Yy OTb YCTéHb MNpasas, AKo
MCTUHB  NOy4ymTca TrOpTaHb  MOW,
MEP3KU Ke npéao MHOKW YCTHbI
MKmebiA. Cb npasgoto Bcv rnarodnbi
YCTb MOWMXb, HUYTOKE Bb HUXb
CTPONOTHO, HMKE pa3BpalléHHOo. BcA
npaBa cyTb pasymbBaOWUMDL U
npocta  obpbTaloWMMb  Pasymb.
Hayuato 60 Bacb UcTnHb, ga 6yaets o
récnoab Hagexaa BaLLa, n
ncnoénHutecs yxa.

MpwuTyen yTéHie.

KanaoTb
we
YcTHb
KanawoTtb

YcTa npasegHaro
npemyapocTb, A3bIKD
HenpasegHaro nNoOrnMbHeTs.
MYKEN npasegHbIXb
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ceux qui l'aiment nul joyau ne peut
I’égaler. Car de sa bouche sort la
justice, sa langue dit la Loi, mais aussi
la pitié. Ecoutez donc, mes fils, j'ai a
vous dire des choses sincéres.
Bienheureux I'homme qui m'entend,
celui qui garde mes voies ! Qui se tient
a ma porte y trouvera la vie, il
obtiendra aussi la faveur du Seigneur.
C'est pourquoi je vous appelle, je crie
vers les enfants des hommes. Moi, la
Sagesse, j'ai pour demeure le
discernement, j'ai inventé la science
de la réflexion. A moi le conseil et le
succes, je suis l'intelligence et la force
est a moi. Je chéris ceux qui m'aiment,
et qui me cherche trouve grace.
Simples, apprenez le savoir-faire et
vous, insensés, devenez raisonnables.
Ecoutez, je le répéte, j'ai a vous dire
des choses sinceres, de mes levres
s'échappent des paroles droites. Car
c'est la vérité que ma bouche
proclame, les levres du menteur sont
horribles a mes yeux. Toutes les
paroles de ma bouche sont justes, en
elles rien de faux ni de tortueux. Elles
sont franches envers qui les
comprend, droites pour qui possede
le savoir. Car je vous enseigne la
vérité, afin que votre espoir soit dans
le Seigneur et que vous soyez remplis
de son Esprit.

Lecture des Proverbes

La bouche du juste répand la sagesse,
la langue perverse sera retranchée.
Les levres des justes distillent Ia
bienveillance, la bouche des
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6narogatM, yCTa e HeyecTMBbIXb
pasBpalwatotca. Mbpuna nbcTisas
Mép3ocTb npeab Mdcnogemnb, BECH e
npaBeAdHbl NpiATeHb Emy. Upabxe
alule BHMAETb AOCa)KAEéHie, Tamo W
6e3yécTie, YyCTa Ke CMUPEHHbIXb
noyyatotca npemygpoctu. Cosep-
lWéHie NPaBbiXb HACTaBUTL WXb, M
NONO/N3HOBEHIe oTpuuatoWwmxca
ynacéTs Uxb. He noab3yoTs UMbHIA
Bb AEHb APOCTU, NPaBAa Ke N3baBnUTL
OTb CMEpPTU. YMmepb NpaBegHbIi,
OCTaBM packasHie, Hapy4dyHa Xxe
6bIBaeT> U NocMbATeNbHA He4yecTn-
Bbixb naryba. lNpasaa HenopouHaro
MCNPaBAAETb MYTH, Bb HEYECTie Ke
nagaetb Henpasaa. Mpasaga MyxKeén

NpPaBbixb n36aBnUTHL NXb,
6e3coBbcTiemMb Ke NAbHAOTCA
6e33aKOHHIM. CKOHYaBLIYCA  MYXKY

npaseaHy, He NOrmMbHeTbL HadEXAa,
NOXBaNa e HEeYeCTUBbIXb NOTMOHETD.
MpaBesHWKDL OTb N6Ba Y6LrHETH, Bb

Heroxe MbCTO npeaaércs
HeyecTMBbIN. Bo ycTEXb HeYecTBbIXDL
cbTb  rPaXAaHOMb, YYBCTBO e

npasegHbixb BHnaronocnblHoe. Bo
6narnxb nNpaBeAHbiXb UCMPABUTCA
rpagb, U Bb nornbenn HevyecTmBbIXb
pagoBaHie. Bo 6narocnoBéHiu
NPaBbIXb BO3BbICUTCA rPaab, YCTbI Ke
HeYyecTUBbIXb packonaetcs. Pyraertcs
rPa*kKAaHOMb  /IMWEHHbIN  PA3yma,
MYXKDb e Myapblin 6e3monsie BOAUTD.

MNpemyapoctn ConomoHM YTéHie.

MpaBeaHUKD, awe NOCTUTHETH
CKOHYaTUCA, Bb NOKOM byaeTs.
CtapocTb 60 YecTHA He MHOroNbTHa,
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méchants, la perversité. Abomination
pour le Seigneur que la balance
fausse, mais le poids juste lui plait. Ou
pénetre I'orgueil, la honte vient aussi,
mais la bouche des humbles
s'appligue a la sagesse. C'est leur
intégrité qui mene les gens droits, et
c'est leur perfidie qui ruine les
pervers. Au jour de la colére, nulle
richesse ne servira, tandis que la
justice sauve de la mort. Le juste qui
s'en va ne laisse que regrets, mais la
mort des méchants est un sujet de
joie. La justice aplanit la route des
parfaits, tandis que l'injustice ruine les
méchants. C'est leur justice qui sauve
les hommes droits et c'est leur
imprudence qui perd les méchants. Le
juste, quand il meurt, n'éteint pas
I'espérance, mais en fumée s'en va la
gloire des impies. Le juste échappe a
la détresse, et le méchant y tombe a
sa place. Par sa bouche l'impie ruine
son prochain, par leur savoir les justes
se tirent d'affaire. Pour le bonheur des
justes exulte la cité, la perte des
méchants la fait crier de joie. Par la
bénédiction des hommes droits
s'éleve une cité, mais elle est
renversée par les levres impies. Qui
raille son prochain est dépourvu de
sens, et 'homme intelligent observe le
silence.

Lecture de la Sagesse de Salomon

Le juste, méme s'il meurt avant I'age,
trouvera le repos. La Vvieillesse
honorable n'est pas celle, en effet,
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HUXKE Bb uncnd nbTb McumuTaeTcs.
CbanHa xe écTb MYAPOCTb
4enoBLEKOMD, U BO3pACTb CTAPOCTU —
XUTié HeckBépHoe. bnaroyrogeHb
Borosu 6b1Bb, BO3N106NEHD BbICTb, U
KUBBIN nocpeab rPBLUHUKD,
npectaBneHb ObICTb.  BocxuwéHb
6bICTb, Aa He 3106a U3MbHUTDL pasyma
eré uan Néctb NPenbCTUTL Aywy ero.

PauéHie 60 3n06bl nompavaetb
no6pas n napéxie noxoTw,
npembHAEeTb YMb He3n106u1Bb.

CKOHuYdBCA BManb, ucnonHM nbTa
noénra, yrégHa 6o 66 Frocnoaesm aywa
ero, cerdé paam notwacsa oTb cpeabl
NYKaBCTBIA. Jliogie e BnabBLIE U He
pasymbBLIe, HWMKE MNOoNOKle Bb
NOMbILNEHIN TaKoBOE, IKo 61aroaaTb
M MUNOCTb Bb NpenoadbHbixb Erd u
nocbuléHie BoO n3bpaHHbIXb Erod.

Ha nutunin ctuxnpel, rnacs 6

[Hécb 6bnaropatito BokéctBeHHaro
[lyxa co66bpaHn,/ NMKb COCTaBMMBb U
nBCHb XBa/IEOHYIO BOCMNOMM®b,/
namaATb  TBOPAWE  CBATUTENs U
ucnosbaHMKa JIyKi/ W, AMBHAro BO
cBATbIXb CBOMXDb Bora bnaropapAile,/
TOPXEeCTBA BUHOBHUMKY  MONEOGHH
puémb:/ AKO MMbIN Oep3HOBEHie Y
Laps Cnasbl,/ BpayeBaTento
npemyape,/ MOAM BCAKUXL 6Hab
n36asutnca/ N6OBIO UTYLLNUMD TA.

nobpo-
npasbis

MHOrMMU
BHpbI

MpocBbTMBCA
nsTensmu,/
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gue donnent de longs jours, elle ne se
mesure pas au nombre des années.
C'est la sagesse qui tient lieu de
cheveux blancs, c'est une vie sans
tache qui compte pour vieillesse. S'il a
su plaire a Dieu, au point d'en étre
aimé, c'est par lui qu'il fut emporté du
milieu des pécheurs ou il vivait. Il a été
enlevé, de peur que le mal ne
corrompit son jugement. Car |la
fascination du mal obscurcit le bien et
le tourbillon de la convoitise gate une
ame ingénue. Devenu parfait en peu
de temps, il a fourni une longue
carriere ; son ame était agréable au
Seigneur, aussi I'a-t-il retirée en hate
d'un milieu dépravé. Les foules voient
et ne comprennent pas, et ceci ne leur
vient pas a l'esprit : Sa grace et son
amour sont pour ceux qui le servent,
la visite de Dieu pour ceux qu'il a
choisis.

Sticheres de la Litie, ton 6

Réunis en ce jour par la grace de
I’Esprit Divin, constituons un choeur et
chantons une hymne de louange,
célébrant la mémoire du hiérarque et
confesseur Luc, et rendant grace au
Dieu merveilleux en Ses saints, disons
dans la priere a celui que nous
honorons solennellement: par la
liberté dont tu jouis aupres du Roi de
Gloire, médecin tres sage, prie-Le de
délivrer de tous maux ceux qui
t’"honorent avec amour.

Etant illuminé par de nombreuses
vertus, tu fus un luminaire de la vraie
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CBbTU/IbHUKD ABMACA ecK,/ CBATUTENIO
npebnaxkénHe Jlykd,/ un, Tbmy
HeuécTia pas3rHaBb,/ BHPHLIM NyTb
cnacéHia yacHun ecn./ TbMxe U Bb
YepToérb HebécHbilh Bcennnca ecn,/

nabxke moéauwm  Xpuctd bBora o
AYWAXDb HAWNXDb.

WHbl cTuxmpsl, rnac 1.
Ceatutento  JIykd,  ucnosbaHMYe

Xpuctosb,/ Tbl ecn 3eman KpbimcTei
noxsana/ n rpaagy Cumdepodnonio Bb
Bbpb yTBepKAéHie,/ W1Tb 1 nobbaa
Ha  CconpoTUBHbIA,/ 6e3mMé3aHbii
UBAUTENb  CTPAXAYWMXD,/ BCBMB
HAMB MOMOLWHUKD U 3aCTYMNHUKD,/ U
MONIUTBEHHUKD O AYLWAXb HALWUXD.

BOXECTBEHHbIMMU npocBbLWEHbMU
06nuncTaemb,/ MHOKecTBOMDb A06po-
nbtenelt, 6Otye Jlykd, oboratinca
ecn./ TbmKe 6OrornacHbIMM CNOBECHI
TBOMMMU,/ IKO BOAOIO KMBOTBOPHOO
[yxa,/ Hanafewun cepaua BHPHbIXD,
yTywmxs 1A,/ BOKie mnunocépaie cnmb
BO3BHLLASA.

[IHécb paayetca HéBo u 3emna,/ u
LiépkoBb Pycckas TopxecTByeTb/ Bb
YeCTHbIM AéHb npocnasnéxis/
BeNMnKaro yroaHuKka boxia, ceatutens
Nlykn,/ ubnntens npexsanbHaro wu
Bpaya pno66paro,/ U MOAUTBEHHWKA
Ténnaro o AylWwaxb HAWMUXb.

Cnasa, rnac 8
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foi, 6 bienheureux et saint hiérarque
Luc; dispersant les ténebres de
I'impiété, tu montras aux fideles la
voie du salut. Aussi, tu demeures dans
le palais Céleste, ou tu pries le Christ
Dieu pour nos dames.

Autres sticheres, ton 1

O saint hiérarque Luc, confesseur du
Christ, tu es la louange de la terre de
Crimée, I'affermissement dans la foi
de la cité de Simféropol, le bouclier et
la victoire contre [|‘adversaire, le
guérisseur anargyre des souffrants,
I'aide et le secours de nous tous, et
celui qui prie pour nos ames.

Rayonnant de l'illumination divine, tu
t’enrichis d’'une multitude de vertus, 6
pere Luc; aussi par tes paroles
divines, telle l'eau Vvivifiante de
I’Esprit, tu abreuves les coeurs des
fideles qui t’"honorent, leur annoncant
la miséricorde Divine.

En ce jour se réjouissent le ciel et Ia
terre, et toute I'Eglise orthodoxe
célebre triomphalement le jour
insigne de la glorification du grand
saint de Dieu, le saint hiérarque Luc, le
tres glorieux guérisseur, le bon
médecin et le fervent intercesseur
pour nos ames.

Gloire, ton 8
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Ceatutento 6t4e Jlykod,/ npocnasu Ta
Focnoab XUTiA paan mHoroTpyaHaro/
[ApOoMb BpayeBaHia Heayrosb,/ cerd
PAAM NPAa3fHYOWMUXD CBHTNIO0 NAMATD
TBOWO/ 1 NOBOBIO NPUNAAAIWMUXD Kb
Te65/ cobnOAM  OTb  BCAKMUXD
Bonb3Hel AYLWEBHbIXL U ThAECHbIXb/
M nogan otb Xpucta bora Hawero/
MNP U BENiO MUNOCTb.

N HBIHB, BoropoanyeHs:

besHeBbcTHaa [btBo, fxe bBora
Hen3peyéHHo 3a4éHwu naoTito, Matn

Béra BbiwHAro, TeBouxb pabodBb
Moibbbl  npinmn, BceHenopduHas,
BCbMb noAatoLLm ouunuléHie

nperpbWweéHin; HbIHE HAWa MoONéHis
npiémnowm, Moam crnactuca Bcbmb
HaMb.

Ha cTuxoBHe cTuxmpsl, rnac 2.

Erpa 6e33akOHHIM ntogie,/ 3n66010
HeBbpiA  OCABNNEHHIM,/  FOHEHIA
notas Ha  Uépkosb  PyccKkyiwo
BO34BMrowa/ u MHOris NacTbipu Bb
TEMHMUbI Bcagmwa,/ TOraa, cBATE
Jlyko6 npecnasHe,/ nob606Bit0 Ko XpUcty
pacnanaems,/ BO 3emnmn
CamapKkaHacTbit He60sA3HEHHO CBATU-
TeNbCTBa CaHb Npiinb ecn/ u, nactey
™ oTb bora BpyyéHHylo,/ [66pbH
ynacnms ecu.
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O saint hiérarque Luc, le Seigneur t'a
glorifié en raison de ta vie fort
laborieuse, par le don de guérir les
maladies. Aussi, fétant joyeusement
ta mémoire et accourant avec amour
aupres de toi, préserve-nous de
toutes maladies de I’ame et du corps,
et prie le Christ notre Dieu, pour qu’ll
nous accorde la paix et la grande
miséricorde.

Et maintenant, Théotokion :

O Vierge inépousée, tu as concu Dieu
dans la chair, d’'une maniere ineffable.
Mere du Dieu Tres-Haut, recois les
prieres de tes serviteurs, 6 Tout-
Immaculée ; a tous, tu as procuré la
purification de leurs fautes;
maintenant, accueille nos suppli-
cations et prie pour notre salut a
tous !

Apostiches, ton 2

Lorsque aveuglés par 'emportement
de lirreligion, des hommes iniques
déclencherent de cruelles persé-
cutions contre I'Eglise russe, et alors
gue de nombreux pasteurs étaient
emprisonnés, tu t'enflammas, 6 tres
glorieux saint Luc, de I'amour du
Christ, recevant sans crainte aucune le
sacre épiscopal en terre de
Samarcande, et tu guidas sagement le
troupeau que Dieu te confia.
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Ctuxb: CBAWEHHUUbLI TBOM 0bneKkyTcAa
Bb npasay/ n npenoadbHin Teowm
BO3paaytoTcs.

Erpa 6e360XKHiu myuutenie,/
6e33akOHHOE BenbHie ucnonHawLe,/
PYKW CBOA Ha TA BO3noXMwa/ u, AKo
3noabA, U3rHaHIO npepawa,/ Toraa,
cBATe  ucnosbaHMYe  XpUCTOBbB,/
Bbpoto Bb ChiHa BOxia ykpbnniems,/
rpagbl n Bécu 3emnam  Cunbupckis
obxoamnv ecn/ wn  nwogn  ei,
andcToNbCKMMU TpyAbl Npocsbulas,/
OTb  HeayroBb  AYWEBHbIXb MU
ThNECHbIXb BpayeBanb eci.

boanca
Ero

Ctuxb: BnaxkéHb
f6cnopa,/ BB
BOCXOLLETb 3bN0.

MYKD,
3anoBbabxb

Erpd HedyectmBin ybilupl,/ NOTOO
3066010 Ablwyuwe,/ HenpasegHo TA
obonrawa/ 7 TEMHUYHOMY
3aK/IOYEHII0 npepawa,/  Toraa,
cBAlEeHHoucnosbaHNYe JIyKO npe-
cnasHe,/ CTpaaHis TAXKaA
npetepntsan,/  myumtenen - bes-
60HbIXb He ybosinca ecu/ wn, BCcé
yrnosaHie Ha bora Bo3naras,/ 66pa3b
MY3KecTBa BLPHbIMBL NI0AEMDb ABUD
ecn.

Cnésa, rnacv 6

Mpinaute, BCU ntoaie,/ NpocnaBumb
ANBHAro ceatutens,/ Bb
6oxécTBeHHel cnasb npebbiBatowa/
M MOJIMTBAaMM CBOMMM MUIOCTb HaMDb
HM3nocblnawwa,/ Ha 3eMan e
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Verset: Tes prétres, Seigneur, se
revétiront de justice, et Tes saints
tressailliront de joie.

Lorsque les tortionnaires impies,
accomplissant des ordres iniques,
porterent la main sur toi et te livrérent
a I'exil comme un malfaiteur, alors,
saint confesseur du Christ, renforcé
par la foi en le Fils de Dieu, tu
parcourais les cités et les villages de
Sibérie, illuminant ses peuples par tes
labeurs apostoliques, et tu les
guérissais des maladies de 'ame et du
corps.

Verset: Bienheureux I'homme qui
craint le Seigneur, qui applique toute
sa volonté a Ses préceptes.

Lorsque les impies meurtriers,
respirant une cruelle méchanceté,
t’accusérent injustement et te
livrerent a la réclusion, alors saint
confesseur Luc  trés  glorieux,
supportant les lourdes souffrances, tu
ne craignis point les tortionnaires
athées militants, placant tout ton
espoir en Dieu, et tu te manifestas
comme un modele de courage pour
les fideles.

Gloire, ton 6

Venez, tous les peuples, glorifions le
merveilleux hiérarque qui demeure
dans la gloire divine et qui par ses
prieres nous envoie la miséricorde,
faisant généreusement jaillir sur terre
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MOLLbMI CBOMMM UCUBAEHIA WEeapo
ncrovarowla;/ n senernacHo rocnopa
Boéra Hawero Bo3bnarogapumsb,/ fiko
[apoBa HaMb 6naropatHaro
BpayesaTena/ n CBALLEHHO-
ncnosbAHMKa JOCTOXBANBHArO.

N HBIHB, BoropoanyeHs:

Boropoauue, Tbl ecn 1033 UCTUHHaA, /
BO3pacTMBLan Hamb Madab *KuneoTa, /
Te6b  monumcs: /  monucs,
Bnaaplumue, co cBaTbiMKU anoctonbl /
NOMMIOBATU AYyLIN HALLA.

Tponaps, rnac 1

Bo3sbCcTMUTENO NYTU cnacutenbHaro,/
ncnosbaHMYE Henokonebmmblii,/
MCTUHHBIN  XPaHWUTEND OTEYEeCKUXb
npepanin,/  lMpaBocnasis  HacTta-
BHUYe,/ KpbIMmcKin 3eMAn
apxinacrtoipto,/ Bpaudy 6oromyapbii,
ceatutento  Jlyko,/ Xpucta Cnaca
HenpectaHHo  monu,/  AapoBaTH
AYWAMb HAWKUMD BENIO MUNOCTb.

HA YTPEHU

Ha Borb locnoab: Tponapb cBATUTENS
nBaxkabl. Cnasa, n HbiHb, BoropoanyeHs,
rnac 1:

FaBpinny Bbwaswy Tebb, [AbHBO,
paayica, co rnacomb Bonaouiallecs
Bcbxb Bnagpika Bb Tebb, cBATEMD
KUBOTH, AKOXe pe4yé npaBeaHbli
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par ses reliques les guérisons ; et
rendons graces a pleine voix au
Seigneur notre Dieu, qui nous a
accordé un guérisseur plein de grace
et un saint confesseur digne de toutes
louanges.

Et maintenant, Théotokion

Mere de Dieu, tu es la vraie vigne qui
as produit le fruit de vie. Nous t'en
supplions, & notre Souveraine,
intercede avec les apotres et tous les
saints, pour que nos ames obtiennent
miséricorde.

Tropaire, ton 1

Annonciateur de la voie du salut,
confesseur inébranlable, gardien
véritable des traditions des Peres,
guide de I'Orthodoxie, archipasteur
de la terre de Crimée, médecin sage
en Dieu, 6 saint hiérarque Luc, prie
sans cesse le Christ Sauveur,
d’accorder a nos ames la grande
miséricorde.

AUX MATINES

Le Seigneur est Dieu: tropaire du
hiérarque, 2 f. Gloire... et maintenant,
Théotokion, ton 1 :

Tandis que Gabriel te saluait, disant :
« Réjouis-toi, 6 Vierge ! », a la voix de
I'ange, le Maitre de [I'univers
s’incarnait en toi, arche sainte, selon
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[aBnab, ABMAAcA ecM  Wnplias
Hebécb, MOHOCUBLUM  3uXKAUTENs
TBoer6: cnaea Bcénbwemyca Bb T§;
cnasa MNpowéawemy nsb Tebé; cnasa
Csoboausluemy Hacb PoxaectsOMb
TBOMM®.

Mo 1-m cTMxocnoBiu cbaaneHs, rnach 3:

HoéBbIM cBBTUABHUKD LLépKBe Pycckisa/
M MONUTBEHHWUKDL TEMAbIA 33 Mipb
aBunca ecn, ceatutento Jlykd./ Tbmke
M Mbl, npunagawoue Kb Tebh,
B3blBaemMb:/ n36aBM HACL OTb BCAKIA
6babl M Hanactu/ M Ko cnacéHito
HAaCTaBM MONMUTBAMWN TBOMMMU.

Cnasa, 1 HbIHb, BoropoanyeHb

BoropaaoBaHHas Bnaablumue,/
cBATUTENEMD NOXBand, NpasegHbIMb
yTBEPXKAEHIe M  BCEMb BHPHLIMDB
yTblweéHie!/ Cnaci Hbl OTb HacUAbCTBA
AidaBons M NoTbixb  nperpbwéHin/
npeacTaTeNbCcTBOMb W MOUTBaMU
Tsonmm.

Mo 2-m cTUXOCNOBIN CbaaneHs, rnach 6

fIKO MAC/MHa NAI0AOBMTA M NaMNaaa,
enéa 6naroBOHHaro ucnonHeHa,/
npéab Boromb  asuacs ecn,
ceatuTento 6tye Jlykd./ Cerd paau
MONMMDB Ta:/ BnaroyxaHiemb CBATBLIHK
TBOEA OTXEHM OTb HACb CMpPaab
rpbxoBHbIN/ M  enéemb MOAUTBL
TBOMXb MCUBAM CTpynbl AywWb WU
ThNéCb HALIUXD.
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les paroles de David le juste. Et tu es
apparue, plus vaste que les cieux,
portant ton Créateur. Gloire a Celui
qui a fait Sa demeure en toi, gloire a
Celui qui est sorti de toi, gloire a Celui
qui nous a libérés par ton
enfantement !

Apres la premiéere stichologie, ton 3

Tu fus un nouveau luminaire de
I’Eglise russe, et un fervent homme de
priere pour le monde tout entier, 6
saint hiérarque Luc. Aussi, nous
accourons vers toi en nous écriant :
délivre-nous de toute adversité et de
tout malheur, et par tes prieres,
guide-nous vers le salut.

Gloire et maintenant, Théotokion

O Souveraine qui te réjouis en Dieu,

louange des hiérarques,
affermissement des justes et
consolation de tous les fideles!

Sauve-nous de I'oppression du diable
et des terribles péchés, par ton
intercession et tes prieres.

Apres la deuxieme stichologie, ton 6

Tel un olivier fécond et une veilleuse
emplie de parfum, tu te présentas a
Dieu, 6 saint hiérarque Luc. Aussi,
nous te prions : par la bonne odeur de
ta sainteté, repousse de nous la
fétidité du péché et par I’huile de tes
priéres, guéris les ulcéres de nos ames
et de nos corps.
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CnaBa, U HbIHB, BoropoamMyeHb

MOJIéHiA TBOMXDb
Bnagplunue
nsbasumca

He  npéspwu

paboéBb,MONIMMCA,
BcenbTtasn,/ AKo
BCAKaro obcrosiHiA.

Aa

BenuuyaHnie
Bennyaemb T4, ncnosbaHMYE
XpuctdéBb cBAaTUTEN0 OTYEe HalWb
JIyKO, 1 4TUMB CBATYIO NAMATbL TBOWO,
Tbl 60 MOMLIN 33 HAcb XpucTa bora
Hawero.

Mcandomb n3bpaHHbIA: YCabllWKUTe Cif
BCM A3blLbl, BHYLLIMTE BCU }XUBYLLiM NO
BCENEHHBA.

Mo nonnenén cepaneHs, rnacyL 4

BceyecTHas M cBbTOHOCHasA namATb
TBOA, cBATUTEnt0 JIykd,/ wncndnHum
BChXb PAJOCTU M Becénia AyxOBHaro./
TEM¥e M Mbl, BOCXBajfAwlle BO

CBATUTENbCTBL  Tpyabl TBOA/ U
TepnbHie Bb  McnosbaHUYecTBb,/
CNaBMMD NPOCNABAbLIATO T
6cnopa./ Eroxke monm cnactucs

HaMb, N10OOBIO TA MOYNTAIOLLUMD.

CnaBa, U HbIHB, BoropoamMyeHb

Cnacu BCHXD, Kb Tebb
NpUTEKALWNXL,/ MOJINTBAMMU
Teoumu, B0 Boropoauue,/ wu

N36aBM BCAKIA HYXKAbl U CKOPOMU.
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Gloire et maintenant, Théotokion

Ne méprise pas les supplications de
tes serviteurs, nous t'en prions,
Souveraine toute louée, afin que nous
soyons délivrés de toute adversité.

Mégalinaire
Nous te magnifions, confesseur du
Christ, 6 hiérarque Luc notre pere
saint et nous vénérons ta mémoire,
prie le Christ notre Dieu pour nous !

Versets des psaumes : Ecoutez ceci,
toutes les nations, prétez |'oreille,
tous les habitants de I'univers.

Apres le Polyéléos, cathisme, ton 4

Ta mémoire tres vénérable et
lumineuse, 6 saint hiérarque Luc,
emplit tous les fideles de joie et
d’allégresse spirituelles. Aussi, louant
tes labeurs épiscopaux et ta
longanimité dans la confession, nous
glorifions le Seigneur qui t'a glorifié.
Prie-le maintenant de nous sauver,
nous qui avec amour t’honorons.

Gloire et maintenant, Théotokion

Sauve tous ceux qui accourent vers
toi, par tes prieres, 6 Vierge Mere de
Dieu, et délivre-nous de toute
nécessité et affliction.
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CtenéHHa, rnacv 4

OTb HOHOCTM Moesi MHO3M BOPOTL MA
cTpacTtun, Ho Camb M$A 3aCTynm 1 cnacw,
Cnace mon.

HeHaBmasawin CidHa, nocpamuTecs
oTb Mdcnopa, AKo TpaBa 60 OrHéEM®D,
6ynete nscoxue.

Cnaesa: CBATbIMb [lyxoMb BCAKa AyLIA
UBUTCA M 4YUCTOTOO BO3BbIWAETCH,
cBbTnbetca  TpoOuyeckumb  EApHCT-
BOMb CBALLLEHHOTaNHb.

N HbIHB, TOMXKe.

MpoKNMeHdb, rnacsb 1
YcTa MOA BO3rnaroniTb
npemyapocte/ M nNoy4yéHie cépaua
mMmoerod pasymn.
YcnblwuTe cifi, BCK A3biUpbl,/ BHYLWUTE,
BCM YKUBYLLIN NO BCENEHHBN.

EBaHrenie otb loaHHa, X, 1-9

Mo 50-m ncanmb CTixMpa, rnaco 6:

Mactelpa  po6pa,/  ucnosbAHMKa
TBépPAa,/ CAyxuTena Tanub
XpuctéBbixb BHPHA/ M ubauTena

HeayroBb 6e3mésgHa/ BbMbI A,
ceaTutento Jlyko./ Cerd paan monmmb
1A:/ M36ABM HBEI OTb HaBbTOBB
BpaXinXxb,/ 6bonb3Hel AyLWEBHbIXD/ U
Heayrosb ThECHbIXb.
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Anavathmi, ton 4

Dés ma jeunesse, de multiples passions
m’ont fait la guerre; mais, viens Toi-
méme a mon secours, 6 mon Sauveur !

Ennemis de Sion, soyez confondus
devant le Seigneur ; comme I’herbe au
feu, vous serez desséchés.

Gloire : Par le Saint-Esprit, toute ame
est vivifiée et s’éleve en se purifiant,
secretement irradiée par I'Unique en
trois Personnes.

Et maintenant, le méme.

Prokimenon, ton 1
Ma bouche va faire entendre la sagesse,
et mon cceur médite de prudents avis.

Ecoutez ceci, toutes les nations, prétez
I’oreille, tous les habitants de I'univers.

Evangile selon S. Jean, X, 1-9

Apres le psaume 50, stichere, ton 6

Nous te connaissons comme un bon
pasteur, un ferme confesseur, un
fidele intendant des Mysteres du
Christ et un guérisseur anargyre, 0
saint hiérarque Luc. Aussi, nous te
prions : délivre-nous des embiches
des ennemis, des maladies de I'ame et
des infirmités corporelles.
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KaHOHDb ceaTtuTtento Maco 8
MbcHb 1

Mpmoch: Béay npowéab, AKo cywy, u
ermneTcKaro 314 n36HXKaBb,
N3PAUNBLTAHUHD BoNiAwe: W363aBu-
Tento n bory Hawemy nonMmsb.

Bo AHM roHéHIn TAXKKMXb Ha LiépKoBb
PyccKyto/ CBALWEHHBIV CaAHD BO rpaab
TaWwkéHTb HebOA3ZHEHHO NPIAND ecwH,
6naxéHHe JIyK6,/ W OTCTYNHUKWM,
HOBOBBEAEHIA /NbCTMBaA BBOAALLISA,
MYKEeCTBEHHbB obanyans ecn,/
npuHOCA Benndie bory u BocnbBas
cnasy Eré.

Asnnaca ecu nacreb TBOEWN,
ucnosbaHuue  Xpuctosb,/  CcTOAMD
HenoxKonebmMmbli M 3alWMUTHUKD
Kpbnkiin,/ 6Gonfwmms  ucubaéHie,
cKopbAWMMb yThlwéHie,/ Bora
BeNMYanA n socnbeana cnasy Ero.

Bcegepxutena u ldécnoga o HAacb
Mmonun, ceatutento Jlyko,/ paposBaTu
HAMb OCTaBnéHie nperpbleéHin,/ aa
cb T06010 AMBHaro bora Bo3BeNMYMMDB
M BOCNoémb cnasy Ero.

BoropoauyeHsb: TA NpuU3bIBAIOWMMD,
BoropoantenbHuue MpeuncTas,/
ABMnaca ecn cnacutenbHoe
NPUCTaHUWE U NOKpOBbL., THMxKe
nobosio 30Bémb Tu:/ Bnagbluuue,
cnacv Hbl/ M Hayum amsHomy bory
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Canon au saint, ton 8
1% ode

Hirmos : Traversant la mer a pied sec
et fuyant la servitude des Egyptiens,
le peuple d'Israél s'écria: Chantons
pour notre Dieu qui nous a délivrés.

Aux jours des terribles persécutions
contre I'Eglise russe, tu recus
courageusement le rang sacerdotal
dans la cité de Tachkent, o
bienheureux Luc, et tu fustigeas les
apostats qui avaient introduit des
innovations mensongeres, offrant la
magnificence qui revient a Dieu et
chantant Sa gloire.

Tu te manifestas a ton troupeau, 0
confesseur du Christ, comme une
colonne inébranlable et un solide
protecteur, apportant aux malades la
guérison et aux affligés la consolation
en magnifiant Dieu et chantant Sa
gloire.

O saint hiérarque Luc, prie le Tout-
Puissant Seigneur, de nous accorder la
rémission des péchés, afin que nous
glorifiions avec toi le Dieu merveilleux
et que nous chantions Sa gloire.

Théotokion : Pour ceux qui
t'implorent, 6 Tres pure Meére de Dieu,
tu es le havre du salut et la protection.
Aussi, nous t’acclamons avec amour :
o) Souveraine, sauve-nous et
apprends-nous a offrir au Dieu
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Benndia BocnbBaTH

cnasy Ero.

NPUHOCUTU U

MHcHb 3

Mpmocs: Thl ecn yTBEPKAEHIe
npuTeKaloWwmxs Kb Tebb, Focnoam, Tei
eci CBETb OMpPayYéHHbIXb, U NOéTHb TA
AYXb MOM.

Ergd Bb CMBMPCKYO 3éMNIO M3THAHD
6bI1b ecn, ceaTUTeNto,/ Toraa MHOriA
rpagbl €A anoCTONbCKMMM  TpyAbl
npocBbTUABL ecn/ U, ThNECHbIA Heayru
Bpauya,/ o nwabxbv Bory monnncs
ecn,/ Ja UCTOUUTL HA HUXDB POcy
6naropatm Csoes, AKO
Yenosbkonobeuwb.

PYKOIO TBOEI CBATUTENLCKOKD OuM
cnbnbiMb  UCUBAMAD  ecu, Bpauy
npeauBHbIA,/ Taxe W AyWK UXb
CBbTOMB XpUCTOBBIMB MPOCBLTUND
ecn, monaca,/ Aa UCTOYMUTDL Ha HUXDb
lfocnéab pocy 6narogatn Ceoes, AKO
YenosbKonobeuw.

TBOMMM noy4éHiun, ceatutento Jlyko,/
AKO A06pbIA NacTbipb, YKa3anb ecu
noabmb NyTh Bb LlapcTBo HebécHoe./
Cer6 pagu cnhasoto ot bora ysbHuanca
ecn,/ Eroxke monn, ga HM3NOCNETD U
Hamb pocy 6narogatm Ceoefi, AKO
Yenosbkonobeun.

y6o T4,
n nbcHbMMU

BoropoauyeHs: Jliobrtu
Mpeunctaa boromatn,
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merveilleux des louanges et a chanter
Sa gloire.

3¢me pde

Hirmos : Tu es le rempart de ceux qui
accourent vers toi, Tu es la lumiere de
ceux qui sont dans les ténebres et
mon esprit te chante, Seigneur.

Lorsque tu fus exilé en terre de
Sibérie, 6 hiérarque, tu illuminas alors
un grand nombre de ses cités par tes
labeurs apostoliques, et soignant les
maladies corporelles, tu prias Dieu
afin qu’ll répande sur la multitude la
rosée de Sa grace, comme Ami des
hommes.

Par ta main épiscopale, tu guéris les
yeux des aveugles, 6 médecin
admirable, et tu illuminas aussi leurs
ames par la lumiére du Christ, priant
le Seigneur sur eux, afin qu’il leur
accorde Sa grace, Lui I'Ami des
hommes.

Par tes enseignements, 6 hiérarque
Luc, en tant que bon pasteur, tu
indiquas aux hommes la voie du
Royaume céleste. Aussi tu fus
couronné de gloire par notre Dieu.
Prie-Le afin qu’ll envoie sur nous la
rosée de Sa grace, en tant qu’Ami des
hommes.

Théotokion : Le grand Archange nous
enseigne a te chérir, Trés pure Mére
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NpocnaBnATM/ Hay4aeTb Hacb BENNKIl
ApxaHrens,/ ceré paan soniémb Twn,
BoroHeBbcTo:/ paayica, bnaropar-
Haa, Tocnoap cb Toborw;/ paayucs,
Papocte  AHrenosb M BChXb
4yenoBbKOB®.

CepaneH, rnac 8

Oun cepaéuHen Ko [dcnopy BBIHY
umbA,/ MCnoBBAHUKD AepP3HOBEHHDIN
Bbpbl XpuUCTOBbI ABMACA ech, OTye
Nyko,/ n, cU00 CNOBECH
OOXKECTBEHHbIXb MOJIKM 6€360KHbIXD
oTroHAn,/ KpbIMCKylo nactesy myapb
ynacnb ecn./ TEMKe No KOHYMHE Bb

HebécHbia 06MTENM CO  CNasoto
BOABOpPMCS ecn, CBATUTENIO

Xpucta bora
rpbx6Bb  OCTaBnéHie  paposaTtn/

YTYLLMMD BCEYECTHYIO NAMSATb TBOHO.

Cnasa, U HbiHb, BoropoanyeHb

Ta MpucTaHuue n CTbHy,/
Npubbxumwwe n Hagéxay,/ Mokposb 1
3acTynnéHie Ténnoe nmamol,/ kb Tebb
NPUTEKAEMb M BOMiéMb NPUNEXKHO:/
cnacu, boropdanue, ynosatollia Ha
T4/ v oTb NperpbLéHii n3basu.

MHcHb 4
Npmocs: Ycnbiwaxb, rocnoau,
CMOTpPEHiA Tsoerd TANHCTBO,
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de Dieu et a te glorifier par les chants.
Aussi, nous t’acclamons, Fiancée de
Dieu : réjouis-toi, Pleine de Grace, le
Seigneur est avec toi, réjouis-toi,
allégresse des anges et de tous les
hommes.

Cathisme, ton 8

Ayant toujours les yeux du ceceur
tourné vers le Seigneur, tu fus un
intrépide confesseur de la foi du
Christ, 6 pere Luc, et par la force de tes
divines paroles, dispersant les milices
des impies, tu dirigeas sagement ton
troupeau de Crimée. Aussi, apres ton
trépas, tu demeures avec gloire dans
les célestes parvis, 60 bienheureux
hiérarque. Prie le Christ Dieu
d’accorder la rémission des péchés a
ceux qui honorent ta vénérable
mémoire.

Gloire et maintenant, Théotokion

Tu es notre havre et notre rempart,
notre protection et notre fervent
secours, nous accourons vers toi et
nous nous écrions instamment:
sauve, 60 Mere de Dieu, ceux qui
esperent en toi, et délivre-les des
péchés !

4% ode

Hirmos : Seigneur, j'ai percu le
mystere de Ton ceuvre de salut, j'ai
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pasymbxb Abnd TBOA M NPOCNaBUXD
TBoé BokecTBo.

IOxe cTaxanb eci yecTHOO TBOED
Kpodgito,/ LlépkoBb TBOW, Xpucté,
yTBEPAM U Hanpasu Ha NyTb mupa,/
TaKO BO3AbIXaNb ecK, CBATUTENIO OTYe
Jlyko,/ npenopdbHen TBON pyLe ropb
BO34bBaA.

JTio66Bb XpUCTOBY Bb AEHHOHOLWHbIXb

Tpyabxb  TBOMXb  ABMNL  ech,
CBATUTENIO:/ HeAyXHbIXb 6e3mé3saHo
Bpauya,/ BAOBDH n CUPbIXb

MWNOCTUBHO NUTan,/ corpbLlaowmxs
KPOTKO Bpasymnsia,/ YHbIBAIOLWNXD U
oT4YaABAEMbIXb OTéYecku yTbwasn,/ o
HUXKe U1 Méptey 6e3KpOBHYIO
6narorosbliHO BOry NPUMHOCA.

Hu rnagb, HUW MpPasb, HU TEMHUYHAA
3aKNt0YEHIA,/ HM Be3YécTis, HU MYKH,
HW camas cmepTb/ BO3moroLla
Pa3NyYnTU TA, CBATUTENIO, OTb /10OBE
XpucTéBbl,/ Tbl 60, BO M3THAHIM CbIN U
npeabnbl 3eman Pycckia  0bxopd,/
nogemb ea 66pas nactbipsa adbparo
asunb  ecn/ wu, AKO  cTONNDB
HenoKonebumbli npebbisas,/
McnoBbAHMKDL BbpeHb HapéKnca eci.

BoropoanueHs: KpbnocTb Hawa Tbi
ecn, Mpeuncraa boromatn,/ TBommm
60 monbbamun nsbasmxomca BCU OTb
cTpacTéii u 6b64b,/ OBCTOAHMI K
HeayroBb MHOroobpasHbixb, Cnacy
XpucTy 3oByuie:/ cnasa cunb TBOEW,
récnoaw.
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médité sur Tes actions et glorifié Ta
divinité.

Tu gémissais ainsi, 6 saint hiérarque
Luc, en élevant tes vénérables mains
vers les hauteurs : « Ton Eglise, 6
Christ, que tu as acquise par Ton
précieux Sang, affermis-la et dirige-la
sur la voie de la paix »,

Tu manifestas I'amour du Christ dans
tes labeurs, jour et nuit, 6 saint
hiérarque : guérissant sans rétribution
les malades, nourrissant miséricor-
dieusement les veuves et les
orphelins, consolant les découragés et
les désespérés, offrant pour eux avec
piété a Dieu le sacrifice non-sanglant.

Ni la faim, ni le gel, ni la captivité, nile
mépris, ni les tourments, ni la mort
méme, ne purent te séparer de
I’'amour du Christ, 6 saint hiérarque.
En exil et dans les confins de la Terre
russe, tu te manifestas a ses habitants
comme un modele de bon pasteur, et
demeurant comme une colonne
inébranlable, tu fus appelé fidele
confesseur.

Théotokion : Tu es notre force, 6 Tres
pure Mere de Dieu, par tes prieres
nous avons été délivrés des passions
et des malheurs, des adversités et des
différentes maladies, nous qui nous
écrions au Christ Sauveur : gloire a Ta
puissance, Seigneur.
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MHCHbL 5

MpMOChH: BCKYO MSi OTPUHYNB €Cch OTb
nvua Teoerd, CebTe He3axoaMMBbIi, 1
NOKpbINa MA ECTb 4yKaas TMma
OKafiHHaro? Ho obpaTint Ma, 1 Kb cBbTY
3anosbaeit TBoMxb NyTM  MOA
HanpaBsK, MOKOCS.

EanHnuy Bb Tpouub, TpunnoctacHoe
Boxkectso,/ 6orocndsuab ecn, JIyko
6naxéHHe,/ U TpUEeAMHbIN COCTaBb
yenosbyeckaro ectectsa/ NWCAHI
TBOMMU U3BACHUD €CH.

Ergd uvcnbiTaHie paTHoe npinge Ha
3émnto Hawy,/ Toraa Tbl, CBATUTENIO,
BO BpauyébHuub rpaaa KpacHoapcka,
BpayébHoe WcKyccTBO npwnaras,/
MHOriA BOMHbI OTb HeucubIbHbIXb
PaHb UCUBANADL €C U Kb KU3HMU
BO3BpPaTUNDL €CH.

CnoBeca noxBanbHaA NPiMMW HbIHB
OTb HAaCb, HeAOCTOMHbIXb Yaab
TBOMXb, cBATUTENO JIyKO,/ N monn
Xpucta bora,/ pa wn36aBUTL HAacb
wyiaro  ctoAHia/ u  cnoadbuts
He6écHaro LlapcTsia Coero.

BoropéanyeHs: EanHa Yncras,
BoropogntenbHuue,/ He npéspu
MONéHi pabb TBOMXb,/ HO YrOAHUKA
Teoer6 paan/ npuHecnm CciAi Ko

npectény CoiHa TBoerd,/ Aa cnacétb
AYLWN HaWa.
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5eme ode

Hirmos : Pourquoi m'as-Tu repoussé
loin de Ta face, Lumiére inaccessible ?
Malheureux que je suis ! Les ténebres
extérieures m'ont enveloppé ; fais-
moi revenir, je T'en supplie, et dirige
mes pas vers la lumiére de Tes
commandements.

Tu confessas la Divinité unique dans la
Trinité, en trois Hypostases, et tu
expliquas dans tes écrits la
constitution trine en une personne de
la nature humaine, 6 bienheureux Luc.

Lorsque ['épreuve de la guerre
s’abattit sur la Terre de Russie, alors,
0 saint hiérarque, tu exergas ton
savoir médical en la cité de
Krasnoiarsk, guérissant de nombreux
hommes d’armes de blessures
incurables et les rendant a la vie.

Recois maintenant de nous, tes
indignes enfants, ces paroles de
louanges, 0 saint hiérarque Luc, et
prie le Christ Dieu afin que nous ne
nous tenions point a Sa gauche, mais
gu’ll nous accorde Son Royaume
céleste.

Théotokion : Seule Pure, 6 Mere de
Dieu, ne méprise pas les supplications
de Tes serviteurs, a cause de ton saint,
apporte-les devant le Trone de ton
Fils, afin qu’ll sauve nos ames.
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MécHb 6
Mpmochb:  BésaHa  rpbxoBb MU
nperpbLEHin Bypa MA CMyLWAeTb U BO
FYGUHY  HYMKAHaro  pbeTb  MA
OTYAAHIA, HO TBOK KPBMKYIO PYKY MHb
npocTpw, AKO MeTtpodBY, o
Ynpasutenio! 1 cnacn.
PaspaBaa  nocnbaHAA  TBOA U
noneyéHie o Heumywmxb umba,/

CUPOTHI U BAOBbIA Cb N10OOBIO NUTAND
ecn,/ Mwnnoctusomy Cnacy
noaparkas.

[lyxomb BbpblI NnameHba,/ UCTUHHOE
6narouyéctie BBPHbLIMbL ABAAN  ecw,
ceatutento Jlykd,/ wu, iepén nbé6pb
Ha3npan,/ Kb AéNnaHilo NacTbipcKomy
ThXb HaCTaBAND ecil.

He oTpéKknca ecn Kpecta locnéaHa/ Bo
MHOTFOTPYAHEMD  XMUTIM  TBOEMMD,
apxiepéto Boxin,/ 7 HbIHb
apXMNacTbipeMb HAWMMDb MOIUTBAMM
TBOMMM NMomo3n,/ Aa NPaBo NpPaBATb
cn680 BoxécTBeHHbIA UCTUHDI.

BoropoanyeHs: OTpokoBuue boro-
n3bpaHHas, N80 Mabpie,/
BocxBanfiemMb TA BCM U BBPHO
B3blBaeMb:/ MONEHie HaWe npinmmn n
NPOLWEHIA CKOPO UCNONHW.
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6°™Me ode

Hirmos : L'abime de mes fautes, la
houle du péché me troublent et me
poussent violemment vers le gouffre
du désespoir ; tends vers moi Ta main
puissante et comme Pierre sur les
flots, sauve-moi, 6 divin Nautonier.

Distribuant jusqu’au dernier de tes
biens et ayant le souci des indigents,
tu nourrissais les orphelins et les
veuves, imitant le miséricordieux
Sauveur.

Enflammé de l'esprit de la foi, tu
manifestas la véritable piété aux
fideles, 6 saint hiérarque Luc, et
veillant comme il convenait sur les
prétres, tu les guidas dans l'ceuvre
pastorale.

Dans ta vie douloureuse, tu ne renias
point la Croix du Seigneur, 6 hiérarque
de Dieu, aussi aide maintenant nos
archipasteurs par tes prieres, afin que
fidelement ils dispensent la parole de
Vérité.

Théotokion: O Vierge choisie par
Dieu, Marie Mére de Dieu, nous te
louons tous et nous nous écrions avec
foi: recois notre supplication et
exauce rapidement nos demandes,
Protectrice inlassable de ceux qui
t’honorent.
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KoHpak, rnac 1

fIko 3Be3na BcecBbTNan,/ Bb HOLWLM
6e366ia  fobpoabTenbMu  NPOCIAN
ecn/ W, OTb TrOHWUTENEern MHOro
noctpasasb,/ Henokonebmb BHPOIO
npebbinb ecn,/ BpayébHOW Ke
MYZPOCTit0 YKpalleHb,/ mHoria noan
ncubanunb ecn./ Cerd pagn cb
nobosito  soniémb  TU:/ paayuncs,
n,06ponobbaHbI ucnosbaHuue,/
paayvica, O6tue cBatTuTeno Jlyko,/
paayncsa, semam Pycckia noxsand u
yTBEPXKAEHIe.

I[Kocb

McnosbaaHiemb  TBépAbIMb  Bora
npocnasueb,/ chbaTenb AyXOBHbIXb
nobpopbteneit asunca ecw, JIykd
npexsanbHe,/ U, AKO apXMNACTbIPb U

yuntens  6naroyvécria,/  HeuvécTia
PEBHOCTHbIN NCKOPEHUTENb
nokasanca ecu,/ KM3Hb e Bb

noABM3bXb W TPYAbXb MHOMMXHL
coBeplwmBb,/ BbHEUDL HeyBAAAEeMbIN
oTb F6cnoaa npianb ecn./ Cerd paau
Cb NoboBit0 Boniémb TU:/ paayica,
n06ponob6baHbIN ncnosbaHuue,/
pagyics, Otye ceatutento Jlyko,/
paayica, 3emnm Pycckis noxsand u
yTBEPKAEHIe.
MécHb 7

Mpmock: OTpoupl  H6oroyectMsin  Bb

BaBunoHb, O6pasy 3natomy He
NOKNOHMWAcCA, HO nocpeab néwm
OrHEHHbIS, opoLdemu, nbCHb
BocnbBaxy, rnaroénwowe: npeBos-
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Kondakion, ton 1

Comme une étoile toute lumineuse
dans la nuit de I'athéisme, tu brillas et
souffris beaucoup des persécuteurs,
restant inébranlable dans la foi et,
orné par la sagesse médicale, tu guéris
de nombreux hommes. Aussi, nous
nous écrions avec amour : réjouis-toi,
confesseur victorieux, réjouis-toi 6
hiérarque Luc, réjouis-toi louange de

la Terre de Russie et son
affermissement.

lkos
Glorifiant Dieu par une ferme
confession, tu semas les vertus

spirituelles, 6 Luc le tres glorieux, et
comme un archipasteur et un maitre
de piété, tu t'avéras un éradicateur
zélé de I'impiété, accomplissant ta vie
dans les exploits spirituels et les
nombreux labeurs. Aussi as-tu recu la
couronne inflétrissable du Seigneur,
et nous t’'acclamons avec amour:
réjouis-toi  confesseur victorieux,
réjouis-toi pere hiérarque Luc, réjouis-
toi louange de la Terre de Russie et
son affermissement.

7¢Me ode

Hirmos : A Babylone les Jeunes Gens
dans leur piété n'adorerent pas
I'image d'or, mais au milieu de la
fournaise de feu couverte de fraiche
rosée, ils entonnérent un cantique,
disant: Dieu de nos Peéres, béni sois-tu.

/////////////////////////////////////////////////////
»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»»



////////////////////////////////////////////////////
vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv

HOCMMbIM OTUEBbL M Hawb boOxKe,
6n1arocnoBéHB ecm.

EBaHrenbckn Xpucty nocnbaoBaBb,
otye  Jlyko,/ enéemb  nobBé
BpayeBanb ecr Noau CTparkayuwia u
6onAawia/ n, cnéso boskie Bo3BbLLAA,
CBATUTENbCKM noTpyaunca ecu,/ pa
NPOCNaBAAIOTL BbpHas SENE
CotBdpLiaro BCA récnoaa,
BocnbBatoLLe:/ 61arocIoBEHD €ci BO
BHKM, BOXKe OTéLDb HALWMXD.

MacTblpb AO06pPbLIN cnoBécHomy cTaay
TBOEMY bbINb ecn, ceatTuTento Jlyko,/
AyLY TBOK 33 HErd NPUCHO NOMOXKUTH

rotoBbiii./ THmiKe ABUACA  ecy
o0bngmMmbimMmb 3aCTYMHUKD
Henpeobopmmbliii,/ npasabl BoOXis
pPeBHUTEND HeycTpalwnmbin,/
CUNbHBLIXb  Mipa  cerdé  KpOTKin
obnnuntens, lbécnoay BocnbBas:/

6narocnoséHb eci BO BBEKM, BOxe
OTéLb HALIUXD.

PapoBaxycs noaje rpaga
Cumdepodnons,/ 3paue T4, 6T4e JIyKoO,
CBLTNOCTIIO  CAHa  CBATUTENbCKAro

obneyéHa/ un npectony 6naropaTtu
Boxia B monnteb npeacTtoAwa./ Tl
e, No anocTony, BCA BCbMb 6biBb,/
MHOTIA KO XpUCTy NpmuBéns ecn,/ nxe
HbiHb  [O6cnoga  npocnasnAoTh:/
6narocnoBéHb eci Bo BBHKM, BOXe
OTéUb HALUXD.

BoropoauyeHsb:  Papgoctu  lMopa-
TeNbHULE, BoropoantenbHuue
Mpeuncran,/ Bbpow cnasaLLia M oTb
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Suivant évangéliquement le Christ, 6
Pere Luc, tu guéris par I'huile de
I'amour les hommes souffrants et
malades et, annongant la parole de
Dieu, tu travaillas comme hiérarque a
ce que tes fideles enfants glorifient le
Seigneur qui a tout créé, en chantant :
béni es-Tu dans les siecles, Dieu de
nos Peres.

Tu fus un bon pasteur pour ton
troupeau spirituel, 6 saint hiérarque
Luc, toujours prét a donner ton ame
pour lui. Aussi, tu fus un secours
invincible pour les outragés, un
zélateur intrépide de la vérité divine,
un doux dénonciateur des grands de
ce monde, chantant au Seigneur : béni
es-tu dans les siecles, Dieu de nos
Peres.

Les habitants de Simféropol se
réjouissaient, te voyant, 6 péere Luc,
revétu de la splendeur du rang
épiscopal, et te tenant en priéere
devant I'Autel de la grace de Dieu. Tu
fus, selon la parole de I'apo6tre, tout
pour tous, amenant la multitude au
Christ, elle qui Le glorifie maintenant
en clamant: béni es-tu dans les
siecles, Dieu de nos Peres.

Théotokion: O trés pure Mere de
Dieu, toi qui donnes la joie, emplis
d’'une allégresse indicible ceux qui
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Aywn notoLL,is TA panocTu
HenspeuéHHbla ucnénuu/ u CsbTa
HeBeuépHsaro cnoao6wm, N80
BorobnarogaTtHas.

MEcHb 8
Npmoch: Ceamepnueto néLb
Xanaenuckin - myumtens 6Horovectu-

BbIMb HEMCTOBHO Pa3XXKE, CUIOI0 Ke
Jlyylleto cnacéHsbl cif Buabeb, Teopuy
n Wsbasutento Bonisiwe: OTPOUpbI,
6narocnosute, CBALWEHHUUbI,
BOCNOWNTe, niogie, NpPeBo3HOCUTE BO
BCA BEKU.

Uma TBOE, cBatuTento JIykd,/ AKoxe
6naroyxaHie pasa boxia no Bcén
3eMNM npocnasnfetca,/ ycnaxkpaa
cepaua sbpylowmuxs/ U NpusbIBAA
6narogapHb BocnbeatM  CopbTens
BChXb BO BHKM.

HeiHb Mpectony Boxito npeactoAd,/
MONULUCS 0 noabxb, TA
Npu3bIBalOWMXDb,/ HAa MONNUTBY Ke
TBOK Cb BbLHPOK ynoBaOWMXL/ W
6narogapAwmxs Coabtena BChbxb BO
BEHKM.

O, iepapwe 6oromyape,/ Tbl, Te4yéHie
MIU3HM  a66pt cosepwisb,/ BbpY
XpUcTOBY Bb rOHEHIMXb U CTPAAAHINXD
no6pk coxpaHunb ecn,/ cerd paau
HbIHB  BbHéUDL  HebécHbli  OTb
Nopatena »Ku3HM ob6bpbab  ecn,/
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avec foi te glorifient et te chantent de
toute leur ame, et rend-les dignes de
la lumiere sans déclin, 6 Vierge pleine
de la grace divine.

8¢Me ode

Hirmos: Sept fois plus que de
coutume, dans sa fureur le tyran des
Chaldéens fit chauffer la fournaise
pour les fideles du Seigneur ; mais,
lorsqu'il les vit sauvés par une force
plus puissante, il s'écria : Jeunes gens,
bénissez votre créateur et votre
rédempteur et vous, prétres, louez-le,
nation entiere, exalte-le dans tous les
siecles.

Ton nom, 0 saint hiérarque Luc, tel le
parfum du paradis divin est glorifié sur
toute la terre, délectant les coeurs des
fideles, et appelant a chanter avec
gratitude le Créateur de toutes choses
dans les siecles.

Maintenant, te tenant devant le Trone
Divin, tu pries pour ceux qui
t'invoquent, qui avec foi espérent en
ta priere et rendent grace au Créateur
de toutes choses dans les siecles.

O hiérarque sage en Dieu, tu as
admirablement achevé la course de la
vie, tu as fermement gardé la foi du
Christ dans les persécutions et les
souffrances, aussi, maintenant, tu as
acquis la couronne céleste du
Donateur de vie, en te réjouissant et
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paaysaca M BoCNbBAaA OCBALLAIOLLLATO
CoabTens Bcbxb BO BHKM.

BoropéanyeHs: Wenb nyTémb
3anosbaen CbiHa TBoerd, boromartu,/
Becb poOAb uenosbueckit TBOUMD
PoxkpgecTBOMb OTb npaoTeyeckaro
nagéHis BocTa/ 7 KNATBbI
npamartepHia wn36asuca,/ BocnbBas
CopbTens BCbxb BO BHKU.

MHCHbL 9

Npmbch: BoncTnHHy Boropoauuy, T
ncnosbayemb, cnacéHHin  Tobdio,
N80 YincTas, cb 6e3nn0THBIMU NNKM
T4 Bennyaroule.

EBaHrenie Xpuctéso nponosbaasb,
6oromyape cBATUTeNto,/ CAyKéHie
Boxie Ha 3emanm  cTpaganbyecku
cosepwnab ecn/ u, npiitia CBATLIXbL
TanHb XpuctoBbIXb cnoadbabea,/ o
B63b MMPHO NoYnab ecu.

HBIHB € BbIWHMMKM BOUHCTBbI MOAMH,
yrogHunye Xpucrtosb, YenosbKkonobua
Bbra,/ AapOBATU NPUTEKAOLWNMDB Kb
Teb6t/ ocTaBnéHie rpbxOBb M KUTIA
ncnpasnéHie.

cbin,/
HaMM

N no cméptu, AKO XHKMBL
6naropatito  bBoxielo  cb
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en chantant le Créateur qui sanctifie
toute choses dans les siecles.

Théotokion : Cheminant sur la voie
des commandements de ton Fils, 0
Meére de Dieu, tout le genre humain se
releva de la chute ancestrale et fut
délivré de la malédiction de la
premiere mere, chantant le Créateur
de toutes choses dans tous les siecles.

9¢me gde

Hirmos : Hautement nous te
reconnaissons pour la Mere de Dieu,
par toi nous avons trouvé le salut : 6
Vierge immaculée, avec les checeurs
des Anges nous te magnifions.

Préchant I'Evangile du Christ, saint
hiérarque sage en Dieu, tu as accompli
le ministere divin sur terre dans les
souffrances et, apres avoir été digne
de recevoir les saints Mysteres du
Christ, tu reposas paisiblement en
Dieu.

Avec les milices célestes, prie
maintenant le Dieu Ami des hommes,
0 saint du Christ, afin qu’ll accorde a
ceux qui accourent vers toi, la
rémission des péchés et le
redressement de leur vie.

Méme apres la mort, tu demeures
avec nous comme de ton vivant, parla

24
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npebbiBaewn, ceatutento  JIyko,
ncnosbaHmue ad6pbI,/ ykpbnafa Ha
Cb TBEPAO CTOATU Bb [1paBocnaBHem
Bbpb/ U Bb AobpoabTenbHel KIN3HU
HacTaBAAS.

Boropoanuens: Exe paayiica, co
apxaHresomb 30Bémb Tu, Ywucras,/
Ako Uapsi HebécHaro poauna ecn,
NtBo Boropoauue, u moaumbs TA:/
1364aBM Hbl, pabbl TBOA, OTb BbHUHbIA
CMEpTH.

CebTUNIEeHD

CBLTUABbHUKDL BBPbI U UCNOBHAHUKD
TBEPABIN ABMCA ecn,  Jlykod
npecnasHe./ MNnoTito, awe M nounnb
ecn,/ Ho payxomb Bb Lapctsin
HeBeYyépHeMDb co Xpuctomb
npebbiBaewn/ n NPUCHO MoéAULIUCA
Emy o Bcbxb,/ Bbpolo U noboBito TA
NOYUTAOLLUXD.

Cnasa, U HbiHb, BoropdanyeHb

BbIWHUXb YMHOHaYani Mpesbiwian
cywn,/ HaCb, HMKHWUXDb, HE OCTaBW,
Mpeuncras Bnagblumnue,/ HO nprcHO
Cb Hamm 6yan/ M OTb BCAKUXD
HaBLTOBb BPAXinXb cBOBOAM.

Ha xBanuTexs CTixmpsbl, rnacs 4

Kpacyics n JINKYN, rpage
Cumodepononto,/ TopKecTsyiTe, BCK
NpaBoCAaBHIM,/  3pAlle  YeCTHbIA
MoLwmM Bpayesatena 6esmésgHaro,/
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grace de Dieu, 6 saint hiérarque Luc,
admirable confesseur qui nous
renforce pour nous tenir fermement
dans la foi orthodoxe et qui nous
guide dans la vie vertueuse.

Théotokion : Avec l'archange, nous
t’acclamons :  réjouis-toi, 6 Pure
Vierge Mere de Dieu, car tu as enfanté
le Roi céleste, et nous te prions:
délivre-nous, tes serviteurs, de la mort
éternelle.

Photagogikon

Tu fus un luminaire de la foi et un
solide confesseur, 6 Luc tres-glorieux.
Si tu reposas dans la chair, tu
demeures néanmoins en esprit dans
le Royaume sans déclin avec le Christ,
et tu Le pries toujours pour tous ceux
qui te vénerent avec foi et amour.

Gloire et maintenant, Théotokion

Plus élevée que les hiérarchies
célestes, 6 Tres Pure Souveraine, ne
nous abandonne pas, nous qui
sommes sur terre, mais sois toujours
avec nous, et délivre-nous de toutes
les embuches des ennemis.

Aux Laudes, sticheres, ton 4

Réjouis-toi et sois dans l'allégresse,
cité de Simféropol, fétez
solennellement tous les orthodoxes,
en voyant les vénérables reliques du
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ncTovalia  mcubnénia - yyaHana/
BCEMb, NMPUTEKAOLWMMD Kb HUMDB Cb
Bbpolo/ M BOCMbBALOWMMBL XpUCTA
*unsHopasua,/ noaaloWaro Hamb
MNP 1 BENiO MUNOCT.

Bo xpamb Csatsia Tpouubl,/ nabxe

JIeXKaTb HbIHb MOLLLK T804,/
npebnaxéHHe Jlykd cBatutento,/
ncubneHinA nopgaroTcA BCbM®b
4en0BHKOM®,/ Bbpoto npuTe-

KAIOWMMDB Kb paub TBOEIH./ TEMe 1
Mbl ycépaHo MoOnumb TA:/ Moan
TpuunoctacHaro boéra/ papoBaTu
HaMb MUPB U BENiIHO MUOCTb.

Becennca ©  TOpXKecTByh 3emné
Pycckas,/ wmywm npéab bBoromb
MOJINTBEHHUKA Ténna,/ wxe, AKO
MCTUHHBIA  NacTbipb  XpUCTOBD,/
noABUMb CTpagaHis 7
MCnoBbAHMYECTBA Bb  Npesbabxb
TBOMXb coBepwi./ HbIHB Xe Bb
HebécHeit cnasb XpucTty npeactonTs/
W, B3UPAA Ha HeuspedyéHHywo Erd
[o6poTy,/ npocAwmMmMb  NoAaéTb
TenécHoe 3apasie/ M MOAUTDH
[ApoBaTU AYWAMb HAWUMDB/ MUPD U
BENit0 MUNOCTb.

Cnéasa, rnac 8:

CaTnTeNto otye  Jlyk6,/  Tbl,
eBaHreNIbCckn XpucTa Bo3ntobmes,/ Erd
BoxécTBeHHOe U0 U KPEécTb
ncnosbaHMuYecTBa Ha pameHa
noabvANb ecn/ n, AKo nérkoe HGpéms,
NMOHéCNb ecr,/ apXMNACTbIPCKIA Ke
néasurs. noo6pb coBepLmnBb,/
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médecin anargyre, qui répandent de
merveilleuses guérisons pour tous
ceux qui accourent vers elles avec foi
et qui chantent le Christ Donateur de
vie, qui nous donne la paix et la grande
miséricorde.

En I'église de la Sainte Trinité, ou
reposent maintenant tes reliques, 6
bienheureux hiérarque Luc, les
guérisons sont données a tous les
hommes qui viennent avec foi devant
ta chasse. Aussi nous te supplions
avec ferveur: prie le Dieu en trois
Hypostases de nous accorder la paix et
la grande miséricorde.

Sois dans [l'allégresse et féte
solennellement, 6 Terre russe, ayant
un fervent intercesseur devant Dieu,
un véritable pasteur du Christ, qui a
accompli le haut fait des souffrances
et de la confession sur ton sol.
Maintenant, alors qu’il se tient dans la
gloire céleste devant le Christ et
contemple Sa bonté ineffable, il
accorde a ceux qui le demandent la
santé corporelle et prie pour que nos
ames obtiennent la paix et la grande
miséricorde.

Gloire, ton 8

O saint hiérarque Luc, aimant
évangéliguement le Christ, tu pris sur
tes épaules Son joug divin et la croix
de la confession, et tu les portas
comme un léger fardeau. Tu
accomplis admirablement ton ascese
archipastorale et atteignis le Royaume
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Llapcteia HebécHaro pgocturnb ecn./ | des cieux. Aussi, prie le Seigneur de
Temke Tocnoga cnaebl  monn,/ | gloire, de nous accorder la paix et la
AApoBAaTM  HaMb MHUPb UM BEénito | grande miséricorde.

MWNOCTb.

N HbIHB, BoropdanyeHs, rnachb Et maintenant, Théotokion,
TOMXKe: méme ton

Bnagsiuvue, npinumin monntebl pabnb | O Souveraine, recois les priéres de tes
TBomxb/ N 1M36aBn HachL/ oTb BCAKiA | serviteurs et délivre-nous de toute
HYXAbl U NeYyanu. nécessité et affliction.

CnaBocnosie Bennkoe. M oTnycTs. Grande doxologie. Et congé.
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